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Service Kit Instructions
Instructions pour le kit d’entretien

Instrucciones del kit de servicio
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Cover Assembly (Chrome)
Ensemble de couvercle (chrome)
Montaje de la tapa (cromo)

(Chrome Bushing)
(Bague en chrome) 
(Buje de cromo)

Use Tank Conversion Parts
Utiliser les pièces de conversion du réservoir

Use las piezas de conversión del tanque

Discard Toilet Parts
Jeter les pièces de la toilette

Deseche las piezas del inodoro

Hose
Tuyau
Manguera

Cover Assembly
Ensemble de couvercle
Montaje de la tapa

Mounting Hardware
Pièces de montage
Herrajes de fijación

Tank Mounting Kit
Kit de montage de réservoir
Kit de montaje del tanque

Gasket (Thick)
Joint d'étanchéité (épais)
Empaque (grueso)

Gasket (Thin)
Joint d'étanchéité (mince)
Empaque (delgado)

Tank Mounting Kit
Kit de montage de réservoir
Kit de montaje del tanque

Installation Parts Pièces d’installation Piezas de instalación
CAUTION: Risk of product damage. Use the 
parts from the conversion kit to install the toilet. 
Do not use the parts included with the toilet.

Discard Toilet Parts
 □ Discard the tank mounting kit, gasket, hose, 
cover assembly, and fl oor mounting hardware 
that were packed with the toilet.

Use Tank Conversion Parts
 □ Refer to the illustration above to sort the tank 
conversion parts. Note the brief descriptions in 
parentheses as needed.
 □ Install the toilet and tank according to the 
installation instructions packed with the toilet.

ATTENTION: Risque d’endommagement du 
produit. Utiliser les pièces du kit de conversion pour 
installer la toilett e. Ne pas utiliser les pièces incluses 
avec la toilett e.

Jeter les pièces de la toilette
 □ Jeter le kit de montage du réservoir, le joint 
d’étanchéité statique, le tuyau, l’ensemble du 
couvercle et les pièces de montage du plancher qui 
ont accompagné la toilett e.

Utiliser les pièces de conversion du réservoir
 □ Se reporter à l’illustration ci-dessus pour trier les 
pièces de conversion du réservoir. Noter les brèves 
descriptions entre parenthèses selon les besoins.
 □ Installer la toilett e et le réservoir selon les 
instructions d’installation accompagnant celle-ci.

PRECAUCIÓN: Riesgo de daños al producto. 
Use las piezas del kit de conversión para instalar 
el inodoro. No utilice las piezas provistas con el 
inodoro.

Deseche las piezas del inodoro
 □ Deseche el kit de montaje del tanque, el empaque, 
la manguera, el montaje de la tapa y los herrajes 
de fi jación al piso incluidos con el inodoro.

Use las piezas de conversión del tanque
 □ Consulte la ilustración de arriba para ordenar las 
piezas de conversión del tanque. Tome nota de 
las descripciones breves en paréntesis según sea 
necesario.
 □ Instale el inodoro y el tanque según las 
instrucciones de instalación incluidas con el 
inodoro.


